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Patrimonio com futuro

De olhos no futuro, os Sanjoanenses tém sabido construir uma histéria de sucesso, conciliando o sonho com o empenho indispensavel

para arregacar as mangas e pdr maos a obra.

Esse espirito de inovagdo e essa capacidade concretizadora sdo marcas indeléveis da industria de S. Jodo da Madeira, bem vincadas
em muitas das nossas fabricas, desde os inicios do século XX, quando a entdo vila comegou a afirmar-se como um pélo incontornavel

do mapa empresarial portugués.

A Empresa Industrial de Chapelaria (hoje Museu da Chapelaria, Unico na Peninsula Ibérica), a Viarco (Unica fabrica de lapis do pais em
laboragao) ou a metalurgica Oliva (que renasce como incubadora de criatividade) simbolizam a forma como em S. Jodo da Madeira
se conjuga a recuperagao e preservacao dos edificios com a sua adaptagao as exigéncias crescentes do processo de desenvolvimento

econdémico, social e cultural da cidade e do pais.

A relevancia histérica e emblematica dessas trés marcas sanjoanenses soma-se ao dinamismo empresarial registado noutras éreas,
com destaque para o sector do cal¢ado, que soube adaptar-se aos novos tempos pela aposta na qualidade, na inovagao, na criatividade,

na moda e no design.

Queremos agora partilhar esse patriménio — material e imaterial - com Portugal e com o mundo. Para isso, cridamos os Circuitos Pelo
Patrimoénio Industrial de S. Jodo da Madeira, produto turistico apresentado neste guia. Uma publicagcdo que pretende estimular a
curiosidade e fornecer as informagdes necessarias a quem quer conhecer de perto este valioso patriménio sanjoanense em permanente
evolucao.

M. Castro Almeida

Presidente da Camara Municipal de S. Joao da Madeira
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Dias de visita: Terca a Quinta-feira (flexivel)
Horarios: 09h00-12h30 e das 14h00-16h30
Interrup¢des nas visitas: Agosto e altura de
Natal

Pré-reserva: 1 semana

Numero de visitantes: Min. 1 - Max. 20
Idade minima: 4 anos

Linguas: Portugués, Inglés e Espanhol
Duracéao da visita: 40 a 60 minutos

Loja de Fabrica: Sim

Oficina: Sim

Sala Museu: Sim

Showroom: Sim

Viarco

Sinta a histéria da Unica fabrica de lapis do pais, cuja actividade se confunde com
a Historia do préprio lapis em Portugal.

A escrever desde 1907, a Viarco proporciona-lhe a experiéncia Unica de conhecer
em pormenor o extraordinario processo de producao de uma das mais
emblemadticas marcas do patriménio nacional.

Conhega os mistérios que se escondem em cada lapis e desvende os segredos

desta marca, parte integrante do imaginario colectivo portugués e que tem

acompanhado a vida de muitas geracdes de estudantes e trabalhadores.




Fepsa

Descubra a Unica fabrica portuguesa lider mundial na producao de feltros de alta
gama para chapéus. Caminhe pela unidade industrial e desvende a identidade dos
variados tipos de feltro - pélo de coelho, 14, caxemira, vison e castor... Veja como
se formam e se feltram, e como se organizam em colunas de cores e texturas.
Conheca as diversas fases por que passam até a enformacao, em sino ou capelina,
e ao acabamento. Uma viagem por quatro décadas de histéria com uma forte

ligacdo as melhores marcas mundiais, a tradicdo e ao teatro e cinema internacionais,

que nao vai querer perder.

E Fepsa

FELTROS PORTUGUESES S.A

Dias de visita: Segunda a Quinta-feira
Horarios: 09h00-12h30 e das 14h00-16h30
Interrupgdes nas visitas: Agosto, Ultima
quinzena de Dezembro, Pascoa e feriados
Pré-reserva: 1 dia

Numero de visitantes: Médximo 15 Adultos
ou 12 criangas/adolescentes

Idade minima: 10 anos

Linguas: Portugués, Inglés, Espanhol, Francés,
Italiano e Aleméo

Duracao da visita: 40 minutos

Loja de Fabrica: Nao

Oficina: Nao

Sala Museu: Nao

Showroom: Nao
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CORTADORIA

al ¢

Cortadoria Nacional de Pélo
Zona Industrial n°1
3701-317 S. Jodo da Madeira
Tel. 256 815 030
mail@cortadoria.pt

www.cortadoria.pt

Dias de visita: Segunda a Sexta-feira
Horarios: 10:00-12:00 e 14:00 -17:00
Interrupgdes nas visitas: Agosto
Pré-reserva: 5 dias

Numero de visitantes: Min. 1 - Max. 15
Idade minima: Sem limite

Linguas: Portugués, Inglés, Espanhol e
Francés

Duracao da visita: 30 minutos

Loja de Fabrica: Nao

Oficina: Nao

Sala Museu: Nao

Showroom: Néo

Cortadoria Nacional de Pélo

Dedicada a transformacéo do pélo do animal desde 1943, a Cortadoria Nacional
de Pélo convida-o a assistir a um dos mais interessantes processos de obtencdo de
matéria-prima. Veja como se separa o pélo da pele, como sdo extraidas as
impurezas, como é desengordurado e, no caso do pélo do castor, a forma como é
despigmentado. Um processo complexo e de raiz tecnolégica que promove as

caracteristicas feltrantes da fibra, que depois é vendida em rama para ser usada na

chapelaria ou noutras aplica¢des industriais, como, por exemplo, no vestuario.




Helsar

Sinta o pulsar da sapataria feminina de alta qualidade, percorrendo o coracdo da

Helsar e desvendando as varias fases que ddo corpo e forma aos sapatos de uma

das mais requintadas marcas nacionais. |_| e | sanr”®
Conheca as peles e tecidos e assista a evolucdo do sapato, desde o desenho criativo

até ao seu embalamento. Esteja atento ao processo manual de corte e costura e

assista ao cuidado e a precisao aplicados na montagem do sapato. Pelo meio,

conheca os segredos da confeccdo de bolsas e cintos e, no final da visita, deixe-se

surpreender na Sala Museu, onde terd a oportunidade de viajar no tempo, através

da exposicdo dos melhores modelos de cada época desde 1979.

Dias de visita: Terca a Sexta-feira

Horarios: 15:00 -17:00

Interrupgdes nas visitas: Abril, Agosto, Outubro
Pré-reserva: 6 dias

Numero de visitantes: Min. 5 - Max. 20

Idade minima: 5 anos

"

Linguas: Portugués, Inglés e Francés
Duracao da visita: 60 minutos
Loja de Fabrica: Nao

Oficina: Sim. Para grupos de estudantes.

A:5-10anos B:11-15anos C: +16 anos
Sala Museu: Sim
H

Showroom: Sim
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EVERESTE’

Dias de visita: Segunda a Sexta-feira
Horarios: 9:00-12:00 e 14:00 -17:30
Interrupgoes nas visitas: Agosto
Pré-reserva: 3 dias

Numero de visitantes: Min. 4 - Max. 10 (flexivel)
Idade minima: sem restricoes
Linguas: Portugués e Inglés
Duracéo da visita: 30-45 minutos
Loja de Fabrica: Nao

Oficina: Sim

Sala Museu: Sim

Showroom: Sim

Evereste

Conheca uma das mais prestigiadas fabricas de calcado masculino, onde se criam
os sapatos Evereste, Cohibas, Miguel Vieira e Chibs, entre outras marcas
internacionais. Descubra como se fabrica o calgado dos tempos modernos, que alia
magistralmente a alta qualidade das peles, o design inovador e uma forte
componente de manufacturagao. Entre no mundo Evereste, onde cada par de

sapatos conta uma histéria com mais de sete décadas de laboracado dedicadas

exclusivamente a qualidade, ao requinte e ao saber-fazer com distin¢ao.




Heliotextil

A laborar desde 1964, a Heliotextil abre as portas da sua unidade industrial para
mostrar como de uma teia de fios nascem os mais variados produtos. Viaje por um
percurso fabril marcado pelo som ritmado dos teares a laborar em pleno e assista
aos processos de corte, as técnicas de acabamento e de tingimento dos artigos.

Descubra a arte da tecelagem de pecas Unicas e Uteis que, apesar de muitas vezes

passarem despercebidas, fazem parte do nosso dia-a-dia.
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Dias de visita: Terca, Quarta e Quinta-feira
Horarios: 9:00-12:00 e 14:00 -17:00
Interrupcdes nas visitas: Agosto e Dezembro
Pré-reserva: 8 dias

Numero de visitantes: Min. 1- Max. 20
Idade minima: 6 anos

Linguas: Portugués, Inglés, Francés e Espanhol
Duracao da visita: 60 minutos

Loja de Fabrica: Sim

Oficina: Nao

Sala Museu: A criar

Showroom: Sim







Centro de Formacao
Profissional da Industria
de Calcado

Inicie a visita ao centro de formagdo com uma exposicdo de sapatos executados
pelos formandos dos cursos de modelagdo e design que ganharam prémios em
concursos internacionais de cal¢ado, entre os quais o estilista nacional Luis Onofre.
Aproveite para ver réplicas de sapatos que ilustram a evolucao histérica do calgado,
desde a pré-histéria até aos nossos dias e ndo perca a oportunidade de se
surpreender com exemplares de sapatos oferecidos por "Gente Famosa". Encontre
ainda ferramentas artesanais e maquinas antigas usadas em tempos no fabrico do

calcado. Fique a saber o que significa “orlar” pecas e como se fazem os

acabamentos de um sapato.

cfpic

Dias de visita: Segunda a Sexta-feira
Horarios: 10:00-13:00 e 14:00 -16:00
Interrupgodes nas visitas: Agosto
Pré-reserva: 1 semana

Numero de visitantes: Min. 10- Méx. 15 a 20
Idade minima: sem restricées

Linguas: Portugués e Inglés

Duragao da visita: Como se faz um sapato:
30 a 45 minutos; histéria do calgado: 30 minutos
Loja de Fabrica: Nao

Oficina: Nao

Sala Museu: Histéria do calgado ilustrada

Showroom: Sim




®
®©
©
©

Dias de visita: Quarta-feira
Horarios: 14:00 -18:00
Interrupcdes nas visitas: Agosto
Pré-reserva: 5 dias

Numero de visitantes: Min. 1 - Max. 30
Idade minima: sem restri¢des
Linguas: Portugués e Inglés
Duracao da visita: 30 a 60 minutos
Loja de Fabrica: Nao

Oficina: Nao

Sala Museu: Nao

Showroom: Nao

Centro Tecnoldgico
do Calcado de Portugal

Conheca o Centro Tecnoldgico do Calcado de Portugal, uma instituicdo que tem
como principal objectivo apoiar técnica e tecnologicamente as empresas da fileira
do calgado.

Visite a exposicdo permanente, onde anualmente se mostram novos materiais,
componente, calcado técnico, equipamentos e software resultantes de projectos
de IDT.

Conheca o laboratério de ensaios, onde se realizam ensaios fisicos, quimicos e de

robustez, entre outros. Assista, por exemplo, ao teste de resisténcia do sapato a

absorcédo da 4gua, do desgaste das solas ou de resisténcia ao impacto dos tacoes.




Museu da Chapelaria

De uma antiga fabrica de chapéus, nasceu o Museu da Chapelaria. Unico na
Peninsula Ibérica, o museu é uma homenagem aos homens e mulheres que fizeram
da industria chapeleira uma das actividades de maior importancia na histéria do
concelho. Encontre no espaco museoldgico as imagens e pecas que ilustram o
modo de producdo dos chapéus, mas também a dimensdo humana, social e cultural
de uma comunidade para a qual esta actividade assumiu, desde sempre, papel de
relevo. Visite as exposi¢cdes de longa duracéo, fique a conhecer a vida dos

trabalhadores desta industria e recue no tempo até uma época em que ninguém

safa a rua sem chapéu.

museu
chapelaria

s. jodo da madeira

Dias de visita: Terca a Domingo
Horarios: 32 a 62 9:00-12:30 e 14:00-18:00
Sabado 10:00-13:00 e 14:00 -18:00

Dom. e feriados 10:30-12:30 e 14:30-18:00
Pré-reserva: Até 5 pessoas nao é necessaria
mais de 5 pessoas: 2 dias

Visita guiada: Min. 5 - Max. 25

Idade minima: sem restrices

Linguas: Portugués, Inglés e Francés
Duracéo da visita: 30 a 90 minutos

Loja do Museu: Sim

Oficina: Sim

Restaurante: Sim
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Servicos:
Atendimento e reservas para visitas

Disponibilizacdo de guias
turisticos industriais

Espago multimédia interactivo
Espaco lounge e lounge infantil interactivo

Loja da Entidade Regional de Turismo do
Porto e Norte de Portugal

Welcome Center
do Turismo Industrial

Localizado na Torre da Oliva - um dos mais embleméaticos e histdricos edificios de
S. Jodo da Madeira -, 0 Welcome Center é um espago onde pode obter todas as
informacgdes de que necessita sobre o Turismo Industrial em S. Jodo da Madeira e
sobre os Circuitos pelo Patrimonio Industrial. Aqui podera efectuar reservas para
visitar as fabricas, solicitar o servico de um guia turistico industrial, tirar duividas e
fazer a marcagao para os ateliers. Uma equipa estara disponivel para ajuda-lo e
para Ihe apresentar o seu guia turistico industrial ou fornecer o guia multimédia
relativo as fabricas ou instituicoes que pretende visitar. Faca uma visita ao Welcome
Center e descubra, logo ali, o que temos para lhe mostrar. Consulte a mesa
interactiva com informacdes sobre o circuito e conheca a histéria da Viarco e da
fabrica Oliva, com recurso a duas barras cronoldgicas interactivas.

Este espaco é o ponto de partida para uma viagem inesquecivel ao passado, ao

presente e ao futuro da nossa histéria fabril.







S. Joao da Madeira

Turismo Industrial

QUADRO «* Apoio Institucional: TURISMO DO PORTO E NORTE DE PORTUGAL
DE REFERENCIA f . . . q
. ESTRATEGICO www.turismoindustrial.cm-sjm.pt

PEE .. portoenorte™
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Desenvolvimento Reglonal




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


